RESENAS Y NOTAS BIBLIOGRAFICAS

ALONSO MONTERO, Xesus, Alfredo de la Iglesia. O intelectual, o educador e o antor do
primeiro manual de literatura galega para escolares de Instituto., A Coruiia: Real
Academia Galega / Deputacion de Pontevedra, 2018, 225 pp.

A familia De la Iglesia, na cal sobrancean pedagogos, literatos, historiadores, repu-
blicanos, arquedlogos, xornalistas, investigadores, librepensadores, anticlericais (pero bos
cristians), galeguistas..., ¢ sen dubida unha das que mais leva contribuido 6 renacer cultural
de Galicia dende que por mediados do século XIX Antonio de la Iglesia (1822-1892) e o seu
irman Francisco (1827-1897) se erixisen nuns dos principais animadores do chamado Rena-
cemento ou Rexurdimento galego. O seu nome e apelido aparece vencellado as mais sonadas
empresas culturais galeguistas da época: foron os artifices d’O Vello do Pico Sagro (1860),
a primeira publicacién periédica seriada escrita totalmente en galego; os promotores da
revista cultural Galicia (1860-65), a primeira de importancia do Rexurdimento e de cuxas
prensas sairia en 1863 tamén o primeiro dicionario galego de F.J. Rodriguez, editado e moi
ampliado por don Antonio; os organizadores dos simbolicos Xogos Florais celebrados na

Corufia en 1861 e posteriormente os compiladores do Album de la Caridad que orixinaron
aqueles. Foron tamén os De la Iglesia co-fundadores e participantes activos da sociedade do
Folklore-Gallego e, asi mesmo, pioneiros no cultivo literario do galego, da sta compilacion
e do seu estudo, fose na lirica, na prosa ou no teatro, xénero este no que don Francisco
se destaca como o autor d’A fonte do xuramento (1882), o primeiro drama representado en

galego. Seguirfanlles na seguinte xeracién os fillos de don Francisco: Santiago, Alfredo, Al-
varo e Eladia; e xa, dlias xeracions posteriores, Rosa Maria Saurin de la Iglesia, Catedratica
de literatura na Universidade italiana de Urbino, que nas tltimas décadas se significou por
reivindicar o realizado pola sta familia en varios traballos e monografias sobre a vida e a
obra dos seus bisavds decimononicos, don Antonio, don Francisco e don Benigno de la
Iglesia (1836-1871).

Debemos congratularnos polo libro que nos dispofiemos a recensionar e felicitar
o seu autor, o profesor e académico Xestis Alonso Montero, xa que o seu coidadoso traba-
llo entronca precisamente con ese desexo da catedratica Saurin 4 quen o autor lle dedica o
libro de querer rescatar do esquecemento o inxente labor desenvolto por algins dos mem-
bros desta familia. No estudo que nos ocupa, Alonso Montero debrizase, coa rigorosidade
que é habitual nas stas investigacions, na reconstrucion da biografia intelectual do pedago-
go Alfredo de la Iglesia fillo de don Francisco e av6 de Rosa Maria Saurin, e na anélise e
edicién facsimilar dun ata agora descofiecido manuscrito, obra de Alfredo, titulado Resu-
men de Historia de la Literatura Gallega. A redaccion e descuberta de tal inédito, datado en
1920, constitde un fito importante na nosa historiografia literaria xa que sup6n o primeiro
manual de literatura galega destmado a escolares Ademais, o estudo  consegue achegar no-
vidosas informaciéns non so de Alfredo sendn tamén dos seus irmans, e mesmo algunha
sobre o pai e o tio, mercé 6 manexo de primeira man da abundante e variada documenta-
cibén que ainda agocha o arquivo De la Iglesia. Asi e todo, segundo recofiece o bidgrafo, a
stia intencion primeira non era abordar a personalidade e obra de Alfredo sendn a de seu
irman maior Santiago de la Iglesia (1851-1931), a quen define como masén, republicano
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de corazoén e de paixon, “librepensador de solida cultura e un activista cultural preclaro e
eficaz” (p. 25). Non obstante, a merecida monografia sobre Santiago debera esperar polo de
agora, pois, certamente, nesa paciente investigacion iniciada por Alonso Montero en 2014,
serian os inesperados e insospeitados datos e textos que sobre a experiencia pedagoxica de
Alfredo lle ian aparecendo, moi especialmente o achado do seu manual, o que o obrigaron
afacer unha pausa no estudo de Santiago e centrarse en Alfredo. As primeiras informaciéns
xa nolas dera a cofiecer nun traballo de 2017 publicado na revista Grial (n° 216).

A monografia sobre Alfredo de la Iglesia, co-editada pola RAG e a Deputacion de
Pontevedra en 2018, artéllase en tres “partes” principais (pp. 19-90), que van precedidas da
dedicatoria a Maria Rosa Saurin (p. 11), dun anteprélogo cunha microficha bibliografica
de Alfredo (p. 13), dun prélogo do propio Alonso Montero (pp. 15-17); e rematada cuns
xenerosos “Anexos” que recollen varias edicions facsimilares (pp. 98-225, entre elas a do
manual.

Na “Primeira parte” (pp. 19-44), o bidgrafo tracexa a personalidade intelectual de
Alfredo. Sittianos no contexto familiar e logo revisa e puntualiza os escasos datos biobi-
bliograficos cofiecidos para finalmente completalos enormemente grazas 4 documentacion
examinada do arquivo familiar. Alén da sta folla de servizos (pp. 30-31), resulta interesante
unha longa e reivindicativa carta manuscrita de Alfredo a Manuel Azafia, daquela Presiden-
te do Consello de Ministros da Republica (pp. 28-31), xa que constitie unha autobiografia
sta como pedagogo. A partir disto, Alonso Montero recompén, acrecenta e debulla o ca-
mifio vital e intelectual transitado polo abnegado educador.

Eugenio Alfredo de la Iglesia Santos nacera na Corufia en 1861 e finaria na mesma
cidade en 1933. Era fillo de Francisco de la Iglesia, sobrifio de Antonio e irman de Santiago,

recofiecido médico e intelectual de Ferrol; de Alvaro, que desenvolveu carreira literaria en
Cuba; e de Eladia, a gran esquecida da familia como nos recorda o bidgrafo, tamén poeta
e novelista, autora dunha biografia inédita de seu irman Santiago e doadora en 1938 dos
escritos da familia 6 arquivo da Real Academia Galega (RAG), onde actualmente se custo-
dian. O investigador percorre nesta parte o tempo de formacion e a experiencia pedagoxica
de Alfredo: os seus estudos de bacharelato nun Instituto corufiés, a obtencién do titulo de
mestre de instrucion primaria; o iniciatico exercicio como tal na escola de seu pai; a sta
actividade como poeta en castelan, do que ¢é reflexo o seu inédito Flores de antario / A Ma-
ruja (1884), dedicado 4 que seria posteriormente a stia muller; o traslado en 1886 a Ferrol,
onde formara familia e xa vivird permanentemente ata 1917; a creacion e direccién ali dun
prestixioso colexio no que exercia de “profesor de case todo” como refire o bidgrafo: de
Gramatica casteld, Preceptiva literaria, Historia da literatura, Latin, Francés, Historia... pe-

ro tamén de Teneduria de libros e contabilidade, Aritmética mercantil, Alxebra, Xeografia
estatistica e comercial, Economia..., logo de alcanzar o titulo de Perito e Profesor mercantil
na Escola de Comercio da Corufia.

Alonso Montero rexistra outros acontecementos tamén decisivos, como o seu la-
bor social como docente sen cobrar cos orfos da Marifia desde 1896; a obtencidn da Licen-
ciatura en Filosofia e Letras pola Umverswlade Central de Madrid en 1900, xa case entrando
na corentena; ou a conquista por oposicion en 1917, tras varios intentos, da ctedra de “Len-
gua y Literatura castellana” no Instituto das Palmas de Gran Canaria, ben que por poucos
meses, pois en maio de 1918 conseguiria o traslado 6 Instituto de Pontevedra. Aqui sera
profesor xa ata a sta xubilacion en 1931 e desempefiard tamén o cargo de bibliotecario 4
sua chegada e, durante toda a stia estancia, o de Secretario do centro (1919-1931), que levaba

Hesperia. Anuario de filologia hispanica XXIII-2 (2020)
pp- 95-106  ISSN: 1139-3181



RESENAS Y NOTAS BIBLIOGRAFICAS 97

aparellado entre outras funcidns a redaccion das Memorias de curso, das cales as dos anos
1922, 1923 e 1931 foron publicados baixo a sua autoria.

O bidgrafo examina, igualmente, a stia enorme actividade intelectual. Como confe-
renciante d4 conta dunha listaxe de mais de vinte conferencias de temas educativos, sociolé-
xicos, politicos, literarios..., unha boa parte delas lidas no Ateneo Ferrolan, do que Alfredo
foi presidente varios anos. Como redactor de artigos para xornais e revistas, destaca algins
de tema literario sobre o Quijote ou Valle Inclan e o titulado “Los dos fulcros'. del moderno
renacimiento gallego” (1922), no que Alfredo reivindica un papel central para seu pai e seu
tio entre os precursores do Rexurdimento. E como autor de libros e publicaciéns froito
da stia actividade como profesor, salienta, amais do manuscrito Resumen de Historia de la
literatura gallega (1920), un Método de lectura graduada (1902), continuada logo no manua-
lifio espiritual La oracion dominical (1902), o Compendio de lexzcologm fmncesa (1905), un
mecanoscrito inédito de Historia de la Literatura Espafiola e tamén unha mais que estimable
Gramidtica de la lengua espafiola publicada en 1917, reeditada en 1918 e “notablemente au-
mentada y corregida” en 1925; nela, Alfredo deixa ver a sia débeda coa doutrina lingiistica
e pedagdxica de Eduardo Benot e da metodoloxista estadounidense Laura Brackenbury.

Na titulada “Segunda parte” do seu estudo (pp. 45-59), Alonso Montero atende
a contextualizar as dlas singulares e extraordinarias experlenaas pedagoxwas galegas que
protagonizara Alfredo no seu Instituto de Pontevedra: isto é, a imparticion de clases de
literatura galega e a redaccidon do que serd o primeiro manual de Literatura Galega ad usum
scholarum. En efecto, neste punto da sta investigacion, trasladanos 6 Instituto de Ponte-
vedra arredor de 1920 e a un claustro de profesores no que sobrancean os catedréticos
Caballero Bellido, Sobrino Buhigas, o galeguista Losada Diéguez e, por suposto, 0 acaba-
do de chegar Alfredo de la Iglesia, que se ocupaba das materias relacionadas coa lingua e
literatura castelas. Nesa altura, case entrado na sesentena de anos, Alfredo xa presentaba
unha dilatada biografia como educador e conferenciante, sabia varios idiomas, posuia unha
atractiva e culta oratoria e era xa autor dunha boa Gramadtica (que o axudara moito no seu
traslado de catedra das Palmas a Pontevedra) pola que estudaba o seu alumnado. Era, xa que
logo, en palabras do bidgrafo, “un docente de notable predicamento non s6 no Instituto
senon na cidade” (p. 47), e moi querido e respectado por como o recordou o alumnado: “un
catedratico que tenia alma de nifio y corazon de padre (p- 47). Vai ser, pois, neste escena-
rio, cando no curso 1918-1919 leve a cabo unha “proeza pedagoxica” insolita para daquela,
como foi dedicar unhas horas a explicar un temario de literatura galega dentro da materia
de “Elementos de Historia General de la Literatura” e, no curso segumte de 1919-1920, ter
xa disposto para a imprenta 0 manuscrito do Resumen, que non era senon 0s apuntamentos
das lecciéns que impartia. Alonso Montero dedica varias paxinas a por de relevo o extra-
ordinario destas aulas, pois a literatura galega estaba daquela ausente de calquera programa
oficial. Ninguén antes en Galicia asumira esa responsabilidade e, ademais, Alfredo non o
faria s nese curso senon que esas leccions seguiron cando menos ata o curso 1925-1926, xa
en plena Ditadura de Primo de Rivera. De por parte, todo isto era protagonizado por un
profesor que tampouco se declaraba “galeguista”, como podian ser daquela Losada Diéguez
no seu mesmo Instituto ou Otero Pedrayo no de Ourense.

!Comenta Alonso Montero (p. 72) o erro de imprenta maitsculo no titulo nesta pala-
bra, xa que en lugar de fulcros ‘sostén, puntal’, o Almanaque Gallego (1922), onde se publi-
cara, publicou fuleros
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E ainda noutro acto simbdlico mais foi pioneiro o catedratico De la Iglesia. Alon-
so Montero rescata dunha nota a rodapé do Resumen unha interesante primicia de caracter
sociolingiiistico. Nesa nota, Alfredo confesa a tristeza que lle supuxo a gargallada xeral do
alumnado a primeira vez que na clase de Gramatica explicou en galego e en galego pregun-
tou a un dos asistentes: “Todos aquellos ingennos naturales de Galicia encontraban ridiculo
que el catedratico del Instituto explicase en gallego. No tardaron mucho, afortunadamente,
en reconocer su error, principalmente cuando vieron que su compafiero habfa entendido
la explicacion y en mal castellano contest6 con acierto” (p. 51). Nunca antes desta data de
1919 pondera o bidgrafo, un catedratico de Instituto explicara en galego un tema do progra-
ma oficial e menos ainda de Gramatica casteld, ademais de que aquela non debeu ser a tinica
vez porque na nota escribe Alfredo “La primeira vez que...”. Estrafiase o investigador de
como puido ser que non quede ningfm escrito no que se manifeste sorpresa ou desconcerto
ante estas experiencias inauditas na época, e maxime cando lembra que polas aulas de don
Alfredo pasaron alumnos tan galeguistas como Bouza Brey, Filgueira Valverde, Fraguas ou
Gumersindo Placer. E o seu abraio esténdeo tamén 6 feito de que tampouco tefian falado
destes atrevidos episodios compafieiros seus de claustro como Losada Diéguez ou o mesmo
Castelao, profesor auxiliar de Debuxo naquel centro dende 1916.

Xa na “Terceira parte” da stia monografia (pp. 61-90), Alonso Montero analiza o
manuscrito, valora o seu contido e deixa constancia da existencia tamén doutras versidns
dos apuntamentos tomados por alguns dos seus alumnos. Certamente, o manuscrito que
nos d4 a cofiecer en edicion facsimilar nos “Anexos” (pp. 101-190) permaneceu inédito
nos arquivos da RAG nunha libreta de titulo Resumen de Historia de la Literatura Gallega.
Nunha folla solta manuscrita, que o editor considera que debia ser o prélogo, recollese o
motivo da sta redaccion. Queria o profesor don Alfredo facilitarlle ds seus pupilos unha
idea de conxunto da literatura galega, “tan desconocida como falseada” (p. 65), e evitar,
dandoos 4 imprenta, as alteracidons que seguramente observaba que fan sufrindo as copias
que circulaban entre os estudantes. Buscaba tamén inspirar entre eles o amor pola literatura

e “fala” de Galicia.

O manual, como di o seu editor e estudoso, constitie unha “sorprendente alfaia
da nosa Bibliografia” (p. 16), que interesa por igual 4 erudicion literaria e 4 pedagéxica polo
que ten de pioneiro tanto como manual de historia da literatura galega como por ir destina-
da a bachareis. Consta o optisculo manuscrito de 62 paxinas numeradas, mais outras 16 sen

numeracion, que se distribien en catro capitulos O primeiro leva por titulo “Epoca de los
trovadores e reflrese 4 literatura medieval. Vén a seguir o epigrafe “Consideraciones acerca
de esta época”, no que se salienta a idea de maior perfeccion e variedade das composicions
galegas fronte a tosquidade das castelas. Séguelle despois a parte dedicada 4 “Decadencia de
la literatura gallega”, que pon en relacion coa decadencia tamén da lingua durante os que
logo foron chamados Séculos Escuros. E remata o Resumen co apartado “Epoca del Rena-
cimiento literario contemporaneo”, o mais extenso, no que se repasan as principais obras
e autores do século XIX: Pintos, Fernandez Morales, Rosalia de Castro, Lamas, Pondal,
Curros... e especialmente o labor de seu pai e seu tio. Alonso Montero enfatiza neste pun-
to que Alfredo de la Iglesia polemiza, sen dicir o nome, con Murguia e Carré Aldao por
considerar que non tifian recofiecido como merecian o feito por Francisco e Antonio de
la Iglesia. E en efecto, unha boa parte das paxinas do capitulo destinaas Alfredo a falar do
que el considera que foron a “chispa que dié fuego a la hoguera en que el fénix de las le-
tras gallegas resurgié de sus cenizas” (p. 67), aludindo 4 revista Galicia. Revista Universal

de este Reino, creada, sostida e dirixida por seu pai e seu tio; e 6 Album de la Caridad, do
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que novidosamente sabemos agora que foi coleccionado polos dous irmans e non sé por
don Antonio como ata agora se cria. Esta mesma reivindicacién tamén a detecta Alonso
Montero na analise doutros dous traballos posteriores 6 Resumen, tanto no extenso artigo
xa aludido de “Los dos fulcros...”, coma no discurso, ainda inédito, que Alfredo escribiu
sobre don Francisco con motivo da velada que a RAG celebrou en 1927 para conmemorar
o centenario do seu nacemento.

A “Terceira parte” péchase cuns apartados dedicados 4 examinar alglns programas
da materla feitos por alumnos e, sobre todo, a analizar o inusitado optisculo manuscrito
de 20 paxinas que contén os “Apuntes de Literatura Gallega” (pp. 203-222) tomados por
dous irméans alumnos seus, Elvira e Manuel Garcia Salgado. Estes apuntamentos son tamén
os primeiros de caracter escolar de que se ten constancia na historia da educacién en Gali-
cia, como nos recorda Alonso Montero, que finaliza o seu estudo preguntandose que lles
teria deparado o futuro a estes dous irmans e expresando o desexo de que pagaria a pena
indagar sobre eles. Aceptando o seu reto, fixemos pola nosa conta unha pequena pescuda
na hemeroteca dixital Galiciana, rastrexando os seus nomes na prensa da época. A explo-
racién resultou frutuosa e, asi, demos sabido que Elvira e Manuel Garcia Salgado naceran
en Codeseda - A Estrada (Pontevedra), e que eran fillos de Dolores Salgado e do médico
veterinario José Garcia Buela, Inspector Provincial de Hixiene Pecuaria de Pontevedra. No
curso de 1925-1926, cando os irmans redactan os “Apuntes” tomados de don Alfredo, eran
alumnos de 5° ano e conseguirian en “Historia Literaria”, Elvira, a nota de Matricula de
Honor e Manuel, a de Sobresaliente (véxase o Diario de Pontevedra, 25/06/1926). Ambos
acabarian con “brillante hoja de estudios” o Bacharelato en 1927 (Véxase El Progreso de Pon-
tevedra, 11/06/1927, p. 2). Posterlormente Elvira rematarla tamén con brillantez a carreira
de Farmacia na universidade compostela en 1931 e cursaria tamén asignaturas na Faculta-
de de Ciencias (véxase El Progreso de Pontevedra, 14/06/1931, p. 2). Como farmacéutica
de Pontevedra figura, asinando un manifesto de mulleres con titulo académico en favor da
candidatura galeguista para as eleccions constituintes de 1931, que encabezaban Castelao,
Paz Andrade e Ramén Cabanillas (véxase EI Pueblo Gallego, 27/06/1931, p. 6); casaria con
Domingo Pérez Ruiz, médico oculista tamén de Pontevedra. Pola stia parte, Manuel acaba-
ria tamén en Santiago a carreira de Medicina en 1934 (El Pueblo Gallego, 02/06/1934, p. 11)
e no curso seguinte continuaria co Doutoramento en Madrid e ampliando estudos no Ins-
tituto Medinavieita (E/ Pueblo Gallego, 27/12/1935, p. 11). En 1936 conseguiria o Titulo de
Inspector Provincial de Sanidade en Pontevedra (véxase El Correo Gallego 30/06/1936, p. 1)
e 1939 vémolo nomeado Médico Titular Colexiado en Pontevedra, do distrito de Mourente
(véxase Diario de Pontevedra (04/01/1939). Morreria en Pontevedra en 1971, onde vivia coa
irmé dende habia anos (véxase El Pueblo Gallego, 20/04/1971, p 10)

A monografla complétase co apartado de “Bibliografia” (p. 93-97), na que se dife-
rencia a “primaria” (de Alfredo de la Iglesia) da “secundaria” (manexada polo investigador),
e cos ilustrativos “Anexos” que recollen as edicidns facsimilares do Resumen de 1920 e dos
“Apuntes” de 1926 dos irmans Garcia Salgado, amais doutros manuscritos do propio Alfre-
do e dalgtin programa destas clases.

Non nos resta mais que celebrar a sélida, meticulosa e clarividente investigacion
do profesor Alonso Montero publicada en decembro de 2018, ben que non foi presentada
ata setembro de 2019, coincidindo asi co centenario do seguramente inicio da redaccion
do Resumen. A sha monografia réndelle merecida homenaxe 6 sabio pedagogo Alfredo de
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la Iglesia e, por ende, 4 sta familia que, como se di nalgln intre do estudo, ¢ unha honra
literaria de Galicia. Esperamos polo libro sobre o seu irman Santiago.

Xosé A. Fernandez Salgado
Universidade de Vigo

GONZALEZ ECHEVARRIA, Roberto, El estrellado establo: infinito e improvisacion en el Siglo
de Oro. , Madrid: Catedra, 2019, 270 p.

El estudio del Barroco como época de drasticos cambios en la cosmovisién de Eu-
ropa lleva décadas explorandose y aun revela resultados inéditos. Eso mostr6 décadas atras
y en clave de ficcion el relato “La esfera de Pascal”, donde Borges sintetiza qué pudo signi-
ficar la nocién de infinito para quien fuera consciente de las nuevas versiones del mundo
defendidas por las mentes punteras del momento: “Nadie esta en algun dia, en algun lu-
gar; nadie sabe el tamafio de su cara”. Esta angustia por el vértigo ante la falta de limites
fue comentada también por Tierno Galvan a tenor del afan expansionista de la Corona de
Castilla con las primeras 1ncur510nes en el Nuevo Mundo: “Para luchar con la inquietud y
la extrafieza, el hombre comun, que no gusta de hacer esfuerzos intelectuales, solo dispo-
ne de un medio: agarrarse a la vida, a lo sensual, a lo urgente y arriesgado” (“La angustia
del tiempo y del espacio. Fundamento de la conquista de América”). Roberto Gonzalez
Echevarria afiade a esta genealogia un importante nimero de publicaciones académicas. Ya
conociamos sus estudlos sobre el derecho en el Quijote, o la yuxtaposicion de mito y archi-
vo en la concepcion del Nuevo Mundo mediante una particular prosa, consolidacion esta
de una futura narrativa latinoamericana. En el nuevo libro del académico cubano también
hay espacio para figuras aparentemente dispares a ese campo, como las de Louis Armstrong
y Julio Cortazar, que conviven en la obra con Miguel de Cervantes, Lope de Vega o Sor
Juana Inés de la Cruz. Como veremos, son los conceptos enarbolados en su titulo los que
aglutinan tal némina sin necesidad de recurrir a la sobreinterpretacion o a un agrupamiento
forzado.

De los trece capitulos del libro, los primeros seis se centran en Cervantes Parten
todos de la hlpote51s seguin la cual la primera parte del Quijote se gesté6 mas como una cons-
tante 1mpr0v1sa01on (un work in progress) que como una novela predefinida en estructura y
extension (recordemos la intervencion de Geofrey L. Stagg y su defensa de la “teoria de las
interpolaciones”, en el Primer Congreso de la Asociacién Internacional de Hispanistas de
1964, a partir de la conocida conjetura de Martin de Riquer y rechazada por Martinez Pidal
a causa de su insostenibilidad [Stagg, 1964]). El plan inicial, pues, era el de un cuento reme-
do de las novella italianas relatando la primera salida del hldalgo y su prematura vuelta a
casa. A partir de ese supuesto final Cervantes considera que debe continuar las aventuras de
su héroe. Una vez inventa (improvisa) a Sancho (probablemente a partir de los héroes de las
narraciones picarescas) la parodia de la novela de caballerias se sitia en un mundo realista.
Hasta la fecha no existia un modelo para una novela realista protagonizada por dos perso-
najes, por lo que las marcas de la constante improvisacion que conducen el desarrollo de
la hlStOI‘la se revelan por doquier; pero, no solo por las numerosas interrupciones drasticas
del relato principal, tampoco por c1ertos descuidos en los datos que aporta Cervantes, sino
porque se escenifica la improvisacién misma utilizando a sus personajes. Gonzalez Echeva-
rria se refiere, por ejemplo, al célebre momento en que el narrador de la historia admite
que no tiene mas que contar hasta que “Estando un dia en el Alcand de Toledo llegd un
muchacho a vender unos cartapacios de papeles viejos”, desvelando asi que lo siguiente es
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